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SPONSORSHIP ALTERNATIVES - ALTERNATIVAS DE PARTICIPACION COMERCIAL

KEYNOTE SPEAKERS LUNCHEONS - ALMUERZOS CON DISERTANTES

Three keynote luncheons will be offered for 250 delegates during the Congress. This sponsorship
includes 2 standing banners at the lunch room, 2 free invitations for the sponsor at the main table, the
company logotype on the invitation cards and a special recognition in the final program.

Se ofreceran tres almuerzos con distinguidos disertantes durante el Congreso para 250 delegados. Este
patrocinio incluye 2 Banners publicitarios en el Salén del Aimuerzo. 2 invitaciones sin cargo para el
auspiciante con ubicacién en la mesa principal del almuerzo, Inclusién del logo de la empresa en las

invitaciones y una mencion especial en el programa final.

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : SOLD OUT - VENDIDOS
U$ 9,000 each - cada uno

OPENING RECEPTION - RECEPCION DE APERTURA

An opening Cocktail will be offered for all attendees at the offical venue, Espacio DUAM. This
sponsorship includes 4 standing banners , the company logotype on the invitation cards and a special
recognition in the final program.

Un Cocktail de apertura se ofrecera a todos los delegados en la sede oficial, Espacio DUAM. Este
patrocinio incluye 4 Banners publicitarios, inclusion del logo de la empresa en las invitaciones y una
mencion especial en el programa final.

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : SOLD OUT - VENDIDO
U$ 9,000

COFFEE BREAKS - RECESOS DE CAFE

Two coffee breaks will be served during the three days at the Commercial Exhibition area. This
sponsorship includes 4 standing banners and a special recognition in the final program.

Dos servicios de café se brindaran durante los tres dias de Congreso en el area de la Exhibicion
Comercial. Este patrocinio incluye 4 Banners publicitarios y una mencién especial en el programa final.

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : First and Second day / Primer y segundo dia - SOLD OUT
- VENDIDO
U$ 2,500 per day - por dia
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SPONSORSHIP ALTERNATIVES - ALTERNATIVAS DE PARTICIPACION COMERCIAL

DELEGATE BADGES - CREDENCIALES PARA PARTICIPANTES

Each delegate, exhibitor and accompanying guest will receive a Congress badge with the logo of the
sponsor printed in full color and a stripe with the name of the congress and sponsor.

Cada participante, expositor y acompanante recibira una credencial impresa con el logo del patrocinador
a 4 colores con una cinta impresa con el nombre de Congreso y del sponsor.

Sponsorship cost / Costo de patrocinio :SOLD OUT - VENDIDO
U$ 4,000

CONFERENCE BAGS - PORTAFOLIOS

Conference bags with the academic material will be delivered to all attendees. The sposnsor’s logo will be
printed at the front part of it together with the name of the Congress

Se entregaran portafolios conteniendo todo el material académico a los delegados. El logo del
patrocinador estara impreso en el frente del mismo junto con el nombre del Congreso

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : SOLD OUT - VENDIDO
U$ 8,000

PENS AND NOTE PADS - BOLOGRAFOS Y BLOCK DE NOTAS

Inside the conference bags, delegates will have a note pad (A4 size) and a pen to use during the
academic sessions. Both will be printed with the Congress and sponsor’s logo.

Dentro de los portafolios, los participantes recibiran un block de notas (tamafia A4) y un boligrafo para
utilizar en las sesiones académicas. Ambos estaran impresos con los logos del Congreso y del
patrocinador.

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : SOLD OUT - VENDIDO
U$ 4,000 both items - ambos items

U$ 1,500 Note pads - Block de notas

U$ 2,500 Pens - Boligrafos
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SPONSORSHIP ALTERNATIVES - ALTERNATIVAS DE PARTICIPACION COMERCIAL

GENERAL SIGNS - CARTELERIA GENERAL

At the conference venue, several indicating signs will be displayed. Your company has the possibility to
have a lot of visibility printing your logo on these signs.

Carteles indicadores seran distribuidos en la sede del Congreso. Su compafiia tiene la posibilidad de
obtener gran visibilidad a través de la impresion de su logo en ellos

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : SOLD OUT - VENDIDO
U$ 4,500

ADVERTISING IN FINAL PROGRAM - PUBLICIDAD EN PROGRAMA FINAL

The Congress offers the possibility of having an advertisement at the final program by different options.
El Congreso ofrece la posibilidad de publicar una anuncio publicitario en el programa final en diferentes
modalidades
Sponsorship cost / Costo de patrocinio :

U$ 2,500 Full color backcover - Contratapa a color SOLD OUT - VENDIDO

U$ 1,500 Full color page inside the program - pagina color en el interior del programa

NEUQUEN ONSITE VIP DINNER - CENA DE HONOR NEUQUINA

The Congress will offer the possibility of being the exclusive sponsor of the VIP dinner served for the
Honor Committee, High level speakers and special guests in a private and selected restaurant. The
sponsor Logo will appear at the invitation cards and the final program

El Congreso ofrece la posibilidad de patrocinar la cena VIP que se servira para el Comité de Honor, los
disertantes destacados e invitados especiales en un privado y selecto restaurant. El logo de la empresa
aparecera en la tarjeta de invitaciéon y en el programa final

Sponsorship cost / Costo de patrocinio : U$ 9000

CONTACT PERSON - PERSONA DE CONTACTO
PABLO M. WEIL
+5411-45438175
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